Partnership Agreement
for
donor partnership projects

between

The municipality of Betlanovce
Betlanovce 23, 053 15 Betlanovee, ICO: 00328952
Ing. Zoltan Varga
hereinafter referred to as the “Project Promoter”

and

DMP Bodop
Unnliveien 66, 8023 Bodg¢
Pedro Rusinko
hereinafter referred to as the “Project Partner”

hereinafter referred to individually as a “Party” and collectively as the “Parties”

for the implementation of the Project “Support for social inclusion and
positive changes in communities with an emphasis on MRC through the
development of community work in the Social services center Betlanovce in
the municipality of Betlanovce.”
funded under the Norwegian Financial Mechanism Programme [LDI,
LDI02 Local Development, Poverty Reduction and Roma Inclusion]

Disclaimer:

This template Partnership Agreement aims at assisting Project Promoters and Project Partners in the
preparation of their partnership agreements required under Article 7.7 of the Regulations on the
implementation of the EEA and Norwegian Financial Mechanisms 2014-2021. It is provided for
information purposes only and its contents are not intended to replace consultation of any applicable



legal sources or the necessary advice of a legal expert, where appropriate. It is the responsibility of
the Parties to ensure compliance of the provisions of this Partnership Agreement with the Project
Contract and the applicable legal framework. Neither the FMO nor any person acting on its behalf
can be held responsible in connection with any use or re-use made of this template partnership
agreement.



PREAMBLE:

In general terms, it is recommended to include introductory provisions referring to the scope and
objectives of the EEA/Norwegian Financial Mechanism Programme as well as the general aims
of the Project, highlighting, if deemed appropriate, any background information that might be
relevant to the partnership.

Since several provisions of the Partnership Agreement will make reference to the Programme (as
defined and agreed upon in the Programme Agreement entered into between the National Focal
Point and the Donor(s)) as well as to the Project (as agreed between the Programme Operator and
the Project Promoter in the framework of the Project Contract), a definition of what is meant by
both the Programme and the Project should be foreseen so as to ensure clear cross-references
throughout the Partnership Agreement.!

IT IS AGREED AS FOLLOWS:

Article 1 — Scope and objectives

1. This Partnership Agreement (hereinafter referred to as the “Agreement”) defines the
rights and obligations of the Parties and sets forth the terms and conditions of their
cooperation in the implementation of the Project as described and defined in Annex[Budget]
[7] (hereinafter referred to as the [Budget])].

2. The Parties shall act in accordance with the legal framework of the Norwegian Financial
Mechanism 2014-2021, namely with the Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2014-2021 (hereinafter referred to as the “Regulation”).
The Parties expressly acknowledge to have access to and to be familiar with the content of
the Regulation.

3. Any Annexes to this Agreement constitute an integral part of the Agreement. In case of
inconsistencies between the Annexes and the Agreement, the latter shall prevail.

Article 2 — Entry into force and duration

1. This Agreement shall enter into force on the date of the last signature by the Parties. It
shall remain in force until the Project Partner has discharged in full its obligations towards
the Project Promoter as defined in this Agreement.

Article 3 — Main roles and responsibilities of the Parties

1. The Parties shall take all appropriate and necessary measures to ensure fulfilment of the
obligations and objectives arising out of this Agreement.



2. The Parties shall carry out their respective obligations with efficiency, transparency and
diligence. They shall keep each other informed about all matters of importance to the overall
cooperation and the implementation of the activities to be performed. They shall act in good
faith in all matters and shall, at all times, act in the interest of the Programme and the Project.

3. The Parties shall make available sufficient and qualified personnel, which shall carry out
their work with the highest professional standard. While carrying out the assignment under
this Agreement, the personnel and entities engaged by either Party shall comply with the
laws of the respective countries.

4. Whenever in the performance of their assignments under this Agreement the Parties’
personnel are on the premises of the other Party, or at any other location in the other Party’s
country on request of such Party, that Party shall ensure that such premises and locations
comply with all applicable national health, safety and environmental laws and standards.
The Parties shall take all necessary precautions to prevent the occurrence of any injury to
persons or damage to the property of the other Party in connection with the implementation
of the Project.

5. Each Party shall appoint a Project Manager who shall have operational responsibility for
the implementation of the Project as well as serve as contact point for all exchanges of
communication, documentation and materials between the Parties — Project manager —
Pedro Rusinko.

Article 4 — Obligations of the Project Promoter

1. The Project Promoter is responsible for the overall coordination, management and
implementation of the Project in accordance with the regulatory and contractual framework
specified herein. It assumes sole responsibility for the successful implementation of the
Project towards the Programme Operator.

2. The Project Promoter undertakes to, inter alia:

(a) ensure the correct and timely implementation of the Project’s activities;

(b) promptly inform the Project Partner on all circumstances that may have a negative
impact on the correct and timely implementation of any of the Project’s activities, and
of any event that could lead to a temporary or final discontinuation or any other
deviation of the Project;

(c) provide the Project Partner with access to all available documents, data, and
information in its possession that may be necessary or useful for the Project Partner to
fulfil its obligations; in cases where such documents, data and information are not in
English, it shall provide an English translation thereof when so requested by the
Project Partner;

(d) provide the Project Partner with a copy of the signed Project Contract, including any
subsequent amendments thereof as of their entry into force;

(e) consult the Project Partner before submission of any request for amendment of the
Project Contract to the Programme Operator that may affect or be of interest for the
Project Partner’s role, rights and obligations hereunder;
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(h)

prepare and submit in a timely manner to the Programme Operator [interim project
reports] in connection with the payment claims, in compliance with the Programme
Agreement and the Project Contract so as to meet the payment deadlines towards the
Project Partner as stipulated in this Agreement;

transfer to the Project Partner’s nominated bank account all payments due by the set
deadlines;

ensure that the Project Partner promptly receives all assistance it may require for the
performance of its tasks;

Article 5 — Obligations of the Project Partner

1. The Project Partner is responsible for the performance of the activities and tasks assigned
to it in accordance with this Agreement and Annex [/] [Budget].

2. In addition to the above obligations, the Project Partner shall:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e

()

promptly inform the Project Promoter on relevant circumstances that may have an
impact on the correctness, timeliness and completeness of its performance;

provide the Project Promoter with all information necessary for the preparation of any
reports due by the Project Promoter to the Programme Operator within the deadlines
and according to the reporting forms set by the Project Promoter;

immediately inform the Project Promoter of any cases of suspected or actual fraud,
corruption or other illegal activity that come to its attention, at any level or any stage
of implementation of the Project;

keep all supporting documents regarding the Project, including the incurred
expenditure, either in the form of originals or in versions certified to be in conformity
with the originals on commonly accepted data carriers, for at least 3 years from the
NMFA’s approval of the final programme report;

provide any bodies carrying out mid-term or ex-post evaluations of the Programme, as
well as any monitoring, audits and on the spot verifications on behalf of the Norwegian
Financial Mechanism any document or information necessary to assist with the
evaluation;

effectively participate in promoting the objectives, activities and results of the
Financial Mechanism as well as the Donor(s)’s contribution to reducing economic and
social disparities in the European Economic Area;

Article 6 — Project budget and eligibility of expenditures

1. The detailed total Project budget, the budget share of the Project Partner as well as the
allocation of the budget, amongst the activities to be performed by the Project Partner is
fixed in Annex 1 [Project Budget].



2. Expenditures incurred by the Project Partner must be in line with the general rules on
eligibility of expenditure contained in the Regulation, specifically Chapter 8 thereto.

Article 7 — Financial management and payment arrangements

1. Payment of the project grant share to the Project Partner shall take the form of advance
payments.

2. Advance payment - maximum amount is 10 000 euro and the off-set mechanism is a
transfer of funds from the Project Promoter’s bank account.

3. The advance payment to the Project Partner shall be made no later than 30 working days
of the crediting of the advance payment from the Programme to the Project Promoter’s bank
account.

4. All amounts shall be denominated in euro.

5. Payments to the Project Partner shall be made to the Project Partner’s bank account
denominated in [euro], identified as follows:

HSBC Bank plc, United Kingdom (Branch address: 19 Midsummer Boulevard, Milton
Keynes MK9 3GB, United Kingdom)

Account name: CHARLIE & LEO LTD

a/c: 02459558

s/c: 40-30-32

Account number (IBAN): GB84 HBUK 4030 3202 4595 58
SWIFT/BIC: HBUKGB4144A.

6. Payments shall be deemed to have been made on the date on which the Project Promoter’s
account is debited.

7. In case partner manages accounting in a currency which is different than EUR, he shall
convert the total amount of expenditure in accounting document list into EUR while using
exchange rate declared by European Commission in the month when expenditure was
booked in his accounting and such expense shall be recognized as eligible maximally to the
level of amount converted into EUR in this way.

8. This grant is provided as de minimis aid.

Article 8 — Proof of expenditure

1. Costs incurred by the Project Partner shall be supported by receipted invoices or
alternatively by accounting documents of equivalent probative value.



2. Proof of expenditure shall be provided by the Project Partner to the Project Promoter to
the extent necessary for the Project Promoter to comply with its obligations to the
Programme Operator.

3. When required, proof of expenditure shall take the following form: [receipted invoices,
or alternatively by accounting documents of equivalent probative value].

4. Indirect costs claimed by the application of a flat rate do not need to be supported by
accounting documents.

Article 9 — Progress and financial reports

Project Partner is obliged to send a summary report to the grant recipient at the end of the
project activity so that he can fulfil his information obligation towards the grant provider
in time.

Article 10 — Audits

The partner will report expenses in such a way that they are sufficient for the purpose of
financial audits.

Article 11 — Procurement

1. National and EU law on public procurement shall be complied with by the Parties at any
level in the implementation of the Project.

2. The applicable procurement law is the law of the country in which the procurement is
being carried out.

Article 12 - Conflict of interest

1. The Parties shall take all necessary measures to prevent any situation that could
compromise the impartial and objective performance of the Agreement. Such conflict of
interests could arise in particular as a result of economic interest, political or national
affinity, family or emotional ties, or any other relevant connection or shared interest. Any
conflict of interests which could arise during the performance of the Agreement must be
notified to the other Party in writing without delay. In the event of such conflict, the Party
concerned shall immediately take all necessary steps to resolve it.

2. Each Party reserves the right to verify that such measures are adequate and may require
additional measures to be taken, if necessary, within a time limit which it shall set. The
Parties shall ensure that their staff, board and directors are not placed in a situation which
could give rise to conflict of interests. Each Party shall immediately replace any member
of its staff exposed to such a situation.



Article 13 - Confidentiality

Any disclosure of confidential information may be made only with the consent of both
parties to the agreement.

Article 14 - Intellectual property rights

All works and materials produced by the Partner remain his property.

Article 15 —Liability

The Partner is responsible for carrying out the activities defined in Annex 1.

Article 16 — Irregularities

1. Irregularities are defined in accordance with Article 12.2 of the Regulation.

2. In case an irregularity has come to the attention of one Party, that Party shall immediately
inform the other Party thereof in writing.

3. In cases where measures to remedy any such irregularity are taken by the competent
bodies referred to in Chapter 12 of the Regulation, including measures to recover funds, the
Party concerned shall be solely responsible for complying with such measures and returning
such funds to the Programme. The Project Partner shall, in such cases, return the recovered
funds through the Project Promoter.

Article 17 — Suspension of payments and reimbursement

1. In cases where a decision to suspend payments and/or request reimbursement from the
Project Promoter is taken by the Programme Operator, the National Focal Point or the Donor
State, the Project Partner shall take such measures as are necessary to comply with the
decision.

2. For the purposes of the previous paragraph, the Project Promoter shall, without delay,
submit a copy of the decision referred to in the previous paragraph to the Project Partner.

Article 18 — Termination

1. Termination for convenience by either Party - fulfilment of the obligations of the
contracting parties and at the same time the expiration of the period for which this
Agreement was concluded by agreement of the parties, withdrawal from this Agreement.



2. Either Party may terminate this Agreement in the event of a breach by the other Party of
its obligations - if it deems it necessary with regard to the circumstances and seriousness
of the breach of the contractual obligation by the Partner and this procedure is effective
from the point of view of the Beneficiary, if the Partner has breached its contractual
obligations in such a way that it does not allow for the material and time implementation
of the Project, if the Partner repeatedly fails to fulfil its contractual obligations or if it has
intentionally breached its contractual obligation.

3. Furthermore, in case of termination of the Project Contract for any reason whatsoever,
the Project Promoter may terminate this Agreement with immediate effect.

4. The Partners undertake to accept the decision of the Recipient and to withdraw from this
Agreement against the relevant Partner. If necessary, the Partners undertake to enter into
an amendment to this Agreement, which regulates their mutual rights and obligations
related to withdrawal from this Agreement towards the Partner and / or related to the
accession of a new Partner to this Agreement, instead of the original withdrawing Partner.

The ownership right to the property, which the Partner, against whom the withdrawal from
this Agreement was acquired in whole or in part from the funds of the Project Grant
provided to him based on this Agreement, is obliged to transfer to another Partner, or
Partners or the Recipient, as specified in the notice of withdrawal from this Agreement. If
this is not possible, the Partner against whom this Agreement has been withdrawn is
obliged to return to the Recipient the Project Grant provided based on this Agreement. In
the event of a breach of the obligation under clause of this Article, the Partner is obliged to
pay the Beneficiary a contractual penalty in the amount of the Project Grant provided to
the Partner under this Agreement by the time of withdrawal from the Agreement.

Article 19 - Assignment

1. Neither Party shall have the right to transfer their rights and obligations under this
Agreement without the prior consent of the other Party.

2. The Parties acknowledge that all assignment of rights and obligations under this
Agreement is dependent upon the Programme Operator’s prior consent in accordance with
the provisions of the Project Contract.

Article 20 — Amendments

1. Any amendment to this Agreement, including its Annexes, shall be the subject of a
written agreement concluded by the Parties.

Article 21 — Severability




1. If any provision of this Agreement (or part of any provision) is found by any court,
tribunal or other authority of competent jurisdiction to be invalid, illegal or unenforceable,
that provision or part-provision shall, to the extent required, be deemed not to form part of
the Agreement, and the validity and enforceability of the other provisions of the Agreement
shall not be affected.

2. If a provision of this Agreement (or part of any provision) is found illegal, invalid or
unenforceable, the Parties shall negotiate in good faith to amend such provision such that,
as amended, it is legal, valid and enforceable and, to the greatest extent possible, achieves
the Parties’ original intent.

Article 22 — Notices and language

1. All notices and other communications between the Parties shall be made in writing and
be sent to the following addresses:

For the Project Promoter:

The municipality of Betlanovce
Betlanovce 23, 053 15 Betlanovce, ICO: 00328952
Ing. Zoltdn Varga

For the Project Partner:

DMP Bodg
Unnliveien 66, 8023 Bodgp

Pedro Rusinko

2. The language governing the execution of this Agreement is English. All documents,
notices and other communications foreseen in the framework of this Agreement shall be in
English.

Article 23 — Governing law and settlement of disputes

1. The construction, validity and performance of this Agreement shall be governed by the
laws of Slovak republic.

2. Any dispute relating to the conclusion, validity, interpretation or performance of this
Agreement shall be resolved amicably through consultation between the Parties.
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3. In the event of a dispute between the Beneficiary and the Partner, resp. With each other's
partners, they undertake to resolve it primarily by mutual agreement or conciliation. In the
event that the disputing parties fail to resolve the dispute by mutual agreement or
conciliation, they shall promptly submit the dispute to the Program Administrator, who may,
in its sole discretion, convene a joint meeting between the Program Administrator and the
Dispute Parties or the Program Administrator and all parties to the agreement and out-of-
court settlement. In the event that the Program Administrator does not convene a joint
hearing or the dispute parties do not agree on a joint hearing convened by the Program
Administrator pursuant to the previous sentence, the dispute parties will resolve the dispute
before the competent general court of the SR.

Annex 1: project budget

This Agreement has been prepared in two originals, of which each Party has received one.

For the Project Promoter For the Project Partner
Signedin.................. 13 WU Signed in. Bodg, Norway. . on 18 March 2022
[Name] (Name] Pedro Rusinko

[Title] [Title] Client Services Manager

DMP BOD® AS .

b 9 16!
Org. No. 92 08
VATNVESZR 9 8050 BODD
N R T 986 44 857

)

Rusinko (Mar 31,2022 08:38 GMT+1)
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Annex 1: project budget

Expenditure Unit Total Type of Budget Incurred

Heading by Comments

Activity

Item Unit | Quantity Costs | Amount | Expenditure

12
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APPLICATION FORM

Lischtenatein  Norway
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

Project Application version Call code LDIo2

Local Development, Poverty Reduction and Roma Inclusion

LDI_OTC2 Social inclusion of marginalized Roma communities enhanced

Services to Marginalised Roma Communities provided

(select as needed)

Self-governing region, in which most of the activities
will be implemented (select)

District (select)
Another district (select if relevant)
Another district (select if relevant)

Another district (select if relevant)

Applicants' registered address - self-governing
region (select)

District (select)

Page 1/26 LDI02013_v3_ENG



APPLICATION FORM

Lischtenatein  Norway
Norway grants  grants

2

. Applicant

2.1.1 Full legal name:

2.1.2 Sector
2.1.3 Legal form of the organisation

2.1.4 Other legal form of the organisation - specify

2.1.5 Legal form under the Donors' classification

2.1.6 Organisation identification number (IEO)

2.1.7 Registered address:
Street:

Descriptive and
orientation number:
Postal code:

Town/City:

Internet address:

2.1.8 Contact person

Title Name Surname
Prefix Number

2.1.9 Contact address of the organisation if different from the registered address
Organisation:

Street:

Descriptive and
orientation number:
Postal code:

Town/City:
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Lischtenst
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

.
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sostana 1B — APPLICATION FORM
Lischtenstein Norway
MNorway grants  grants

3. Project

Page 4/26 LDI02013_v3_ENG



sostana 1B — APPLICATION FORM
Liechienstein Norway
MNorway grants  grants

Title of Activity 1

Relates to output

Description of Activity 1

Title of Activity 2

Relates to output

Description of Activity 2
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Lischtenst
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

Title of Activity 3

Relates to output

Description of Activity 3

Title of Activity 4

Relates to output

Description of Activity 4
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Lischtenst,
WNorway grants  grants

APPLICATION FORM

Title of Activity 5

Relates to output

Description of Activity 5

Title of Activity 6

Relates to output

Description of Activity 6
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APPLICATION FORM

Title of Activity 7

Relates to output

Description of Activity 7

Title of Activity 8

Relates to output

Description of Activity 8
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Lischtenst MNorway
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

3.3.1 Standard indicators

Indicator - title

Type

Level

Share of majority population in
intervention area accepting Roma

Reported

Outcome

Number of Roma people using
supported services (disaggregated
by gender, age)

Reported

Outcome

Share of people living in the
marginalised Roma communities in
project intervention area receiving
services

Reported

Outcome

TBD

TBD

Number of projects applying an
integrated approach (i.e. addressing
more than one thematic area of
intervention among health,
education, employment, housing and
Inon-discrimination components)

Binding

Output

Number of joint activities between
Roma and non-Roma

Binding

Output

Number of marginalised Roma
communities with investments into
public infrastructure reducing
disparities between Roma and non-
Roma

Binding

Output

Number of Roma people working in
the centres

Binding

Output

Number of marginalized Roma
communities provided with services

Binding

Output

Number of entities / actors active in
the social inclusion of marginalised
Roma communities supported

Binding

Output

Number of good practices replicated
in marginalised Roma communities

Binding

Output

Number of multi-stakeholder
partnerships established or
supported[2]

Binding

Output

Target

Describe how the indicator is measured

Code

LDI_OTC2_IND1

LDI_OTC2_IND2

LDI_OTC2_IND3

LDI_OTC2_OTP1_I|

LDI_OTC2_OTP1_I|

LDI_OTC2_OTP1_I|
ND3

LDI_OTC2_OTP1_I|
ND4

LDI_OTC2_OTP1_I|
ND5

LDI_OTC2_OTP2_I|

LDI_OTC2_OTP2 ||

LDI_OTC2_OTP2_I|
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Lischtenst
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

3.3.2 Bilateral indicators (only relevant if a donor project partner is involved in the project)

Indicator - title

Type

Level

Level of trust between cooperating
entities in Beneficiary States and
Donor States (disaggregated by
State type)

Reported

Outcome

TBD

Level of satisfaction with the
partnership (disaggregated by State
type)

Reported

Outcome

TBD

Share of cooperating organisations
that apply the knowledge acquired
from bilateral partnership
(disaggregated by State type)

Binding

Outcome

Number of projects involving
cooperation with a donor project
partner (disaggregated by Donor
State)

Binding

Output

Target

Describe how the indicator is measured

Code

LDI_OTCB_IND1

LDI_OTCB_IND2

LDI_OTCB_IND3

LDI_oTCB_OTP1_|
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Lischtenst
Norway grants  grants

APPLICATION FORM
3.3.3 Publicity indicators
- title Baseline Target Describe how the indicator is measured Code

Number of major information activities 0 PBL_IND1
Number of media outputs (reportages, articles in local, regional or

. . 0 PBL_IND2
national media)
Increased number of website visits 0 PBL_IND3
Number of promotional materials created within project 0 PBL_IND4
Number of news/studies/announcements published at own website 0 PBL_INDS
Number of materials summarizing achieved results of the project 0 PBL_INDG
Number of audio-visual works created 0 PBL_IND?

3.3.4 Project specific indicators
Indicator - title Type Level Baseline Target Describe how the indicator is measured Code

Number of intervention areas
integrated in cost-efficient and -
sustainable measures implemented eindiag Ouiisng 0 MRS
within the project
Number of service centres working
with Roma with a clearly beneficial Binding Output LDI02_PSI_IND2
role in the project
Number of registered Community -
centres involved in the Project Einding e Lotoz.psLnos
Average increase of time in hours
(per week) the service centre is open Binding Output LDI02_PSI_IND4
for Roma
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sostana 1B — APPLICATION FORM

Lischtenatein  Norway
Norway grants  grants

3.4.1 Sector code according to the OECD classification (choose the main sector the project is aimed at):

Main sector Specification

3.4.2 Main measures of the project (select at least one and assign its importance)

Information and awareness raising

Advocacy

Research

Infrastructure development and provision of equipment

Capacity-building

Education and training

Provision of services

3.4.3 If the project is a research one, fill in the following fields:

Research type:

Academic field:

Discipline:

Select the three most important project target groups, i.e. the groups the project is aimed at.

Sector code

1605000

Intermediary

Beneficiary
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Lischtenst
Norway grants  grants

4 Project management

APPLICATION FORM
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sostana 1B — APPLICATION FORM
Lischtenstein Norway
MNorway grants  grants

Partners Basic Data Partner1 Partner2 Partner3 Partner4

Full Legal Name of the
partner:

Name of the partner (in
English):

Organisation ID (ICO) or
equivalent

Sector:

Partner's legal form:

Specify the legal
form, if other:

Legal form - Donors

classification

Registered address Partner1 Partner2 Partner3 Partner4
Street:

Descriptive/orientation
number:

Postal Code:
Town/City:
Country:

Internet address:

Contact persons Partner1 Partner2 Partner3 Partner4

Name:
Job position:
Email:

Phone:

Mobile phone:
Financing and status Partner1 Partner2 Partner3 Partner4
Does the partner spend
the Project Grant? Yes Yes Yes Yes
Does the partner co-
finance the Project? No No No No

Project grant shall be paid
to partner as:

Actual status of
partnership:
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sostana 1B — APPLICATION FORM
Lischtenstein Norway
MNorway grants  grants

Role of Partner 1 in the
Project|

Role of Partner 2 in the
Project|

Role of Partner 3 in the
Project|

Role of Partner 4 in the
Project|
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Lischtenst
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

(fill in this part only if there is at least one donor project partner involved in the project)

4.4.1 What level of involvement do you foresee for your donor project partner(s)?
[Multiple choice list — if multiple donor project partners provide the overall perspective]

Attend events in our project

Contribute with presentations and/or input to events

Provide capacity building in our project (in the form of training, etc.)

'Work with us to find common solutions to shared challenges in the project

Other - specify

4.4.2 How was the cooperation established?
[Multiple choice list — if multiple donor project partners provide the overall perspective]

Previous cooperation

Match making event under the Programme

Programme operator/ Fund operator

Direct assistance by Donor Programme Partner or Donor Contact Point

Search in the partnership database (Innovation Norway database, Norwegian Helsinki
Committee, others)

Embassy assistance

Independent search for partner

Other - specify
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Bestand D‘GL—{?Q--—
Lischtenstein

MNorway
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

5. Pro'lect ilan

5.1.1.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

5.1.13.

5.1.14.

5.1.15.

5.1.16.

5.1.17.

5.1.18.

5.1.19.

5.1.20.

Category/Entity Applicant Partner1 Partner2 Partner3 Partner4 TOTAL
Direct expenditure (EUR) 910 935 45 000 5000 700! 10 000 971 635
Indirect costs (EUR) 1000

Indirect costs calculation method

Reserve (EUR) 1900
In-kind contributions (EUR) 0
Cash Co-financing (EUR) 0
First advance requested (EUR) 195 067
Project Grant requested (EUR) 912935 45 500 5200 800! 10 100 974 535
Total Eligible Cash Expenditure (EUR) 912935 45 500 5200 800! 10100 974 535
Total Eligible Expenditure (EUR) 912935 45 500 5200 800! 10100 974 535
Indirect costs (% on staff costs) 0,66%|
Project Grant Rate (%) 100,00%
Maximum Grant Rate (%) 100,00%
Minimum Project Grant Requested (EUR) 200 000
Maximum Project Grant Requested (EUR) 1000 000
Maximum Reserve (EUR) 48 727
Maximum in-kind (% on co-financing) 0,00%
Maximum in kind (EUR) 0
Actual in-kind (% on co-financing) 0,00%
Contribution from the EEA/Norway Grants 828 355
Contribution from the Slovak State Budget 146 180
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sostana 1B — APPLICATION FORM

Lischtenatein  Norway
Norway grants  grants

521.  Exp d project impl ion duration (in months following the signature of the project contract) _

Milestone i ion star
(following the signature of the Project
Rela!e_s to Ge_n_eral_ Importance Contract)
activity classification

5.2.2. |List of Milestones

Duration
(months)

Started Completed

2
5

12
12
12

23
23
23
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6. Legal issues

APPLICATION FORM
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Lischtenst
Norway grants  grants

APPLICATION FORM

Page 20/26

LDI02013_v3_ENG



sostana 1B — APPLICATION FORM
Liechienstein

Risk description Likelihood Response to risk Description of response
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9. Cross-cutting issues

Gender equality

APPLICATION FORM

Roma inclusion and emp ment

Social inclusion of vulnerable groups other than Roma

Anti-discrimination

Transparency and anti-corruption
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sostana 1B — APPLICATION FORM
Lischtenstein Norway
MNorway grants  grants

10. Pro'lect Revenues and Sustainabiliti
Are real estate investments included in the Project eligible costs (purchase, reconstruction)? _

Minimum project sustainability period following the Final Project Report approval | 5 years |

Fill in the table and identify the estimated project costs and revenues during the entire period of the project sustainability

Labour Costs 292030
Running Costs 102500
Investment Costs 5000
0

o|lo|ofe

399530

TOTAL 78406 79406 79406 80906 81406

Revenues from selling goods and services 0
Property revenues 0
Rental revenues 0
Grants and donations received 0
399530
0
0
0
78406 79406 80906 81406 399530
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APPLICATION FORM

11.1. Compulsory annexes to be submitted along with the project application

Prescribed Document

# Title Form submitted
1 Project Budget as templated in the Project Application Form. Yes
2 |Questionnaire (incl. the Sustainability Plan) Yes

11.2. List of optional annexes
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APPLICATION FORM

The following consultants have been involved in the preparation of this Project Application:

# Name Position
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APPLICATION FORM

13. Statutory declaration

| hereby declare that | am duly authorized to submit this Project Application (hereinafter referred to as “Application”) in the name of my organization and that | had thoroughly
reviewed all statements and information provided herein and that they are true, correct and accurate. | confirm that this Project will be carried out as described in this
Application and that the grant requested reflects correctly what is reasonably needed as a minimum for the Project to proceed and to be completed.

| hereby declare that if the Project is supported, the Government Office of the Slovak Republic and the FMO may publish the summary of the Project and/any information
contained in this Application that they deem necessary under their sole discretion on their web sites.

By signing the application, | request granting the first advance payment in accordance with the terms of the call.

| hereby declare that any documents required to be submitted before the conclusion of the Project Contract shall be submitted a and will be submitted accurately, correctly
and without changing any of the data.

| hereby declare that all the results of the Project shall be available to the public during the in-force period of the Project Contract and under the terms specified in the
Project Contract. In this regard, | hereby declare that | accept full responsibility for the settlement of all claims related to but not limited to the publication of these results and/
or this Application, so their disclosure cannot be considered as a breach of the relevant legislation, for example the Copyright Act, Commercial Code and the Law on
Personal Data Protection. To this end, by submitting this Application | also consent to the Privacy Statement listed in Annex 1 to the Guideline for Applicant. My organization
shall defend the Government Office of the Slovak Republic and hold harmless against any third party claims that relating to but not limited to the publication of the above
mentioned.

I hereby declare that the applicant and the partners:
- have settled financial relations with the state budget;
- do not have tax liabilities;
- do not have health insurance, social insurance and retirement savings liabilities;
- did not violate the prohibition of illegal work and illegal employment under special legislation for the period of its effectiveness (1 April 2005) and in case of illegal
employment of foreigner under § 2. 2 point. c) of Act. 82/2005 Z. z. on illegal work and illegal employment and amending certain acts for a period of five years from the
violation of this prohibition

I hereby declare that no significant change shall occur in the period from the submission of the Application until the conclusion of the Project Contract, which:

a) affects the nature of the Project or its implementation, or which provides an unfair advantage to any entity

b) relates to the change in the ownership of an infrastructural item or a part of it, or the abortion of production activities.

| am aware that in case of violation of this declaration or these declarations, the grant may not be granted and thus the Government Office of the Slovak Republic
is entitled to request the entire amount of the grant provided. By submitting this Application | consent to this Declaration and to all of the above mentioned (even,
if the Application is not signed).

Statutory Second statutory, if needed
Name [Ing. Zoltan Varga
Signature (and
stamp), if relevant
Job Position |Mayor of municipality |
Day Month Year Day Month Year
Date | 14 1 2021 [
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PROJECT BUDGET

PROJECT BUDGET - DIRECT EXPENDITURE

10

1

12

13

14

15

16

17

Applicant: Municipality of Betlanovce Direct Expenditure: 971635 €

Partner1: Obec Hrabusice Indirect Costs: 1000 €

Partner2: Obec Vydrnik Reserve: 1900 €

Partner3: Evika ob¢ianske zdruzenie In-kind contributions:

Partner4: DMP Bodg Total Eligible Expenditure: 974 535 €

Expenditure Iltem Unit Quantity | Unit Costs Total Type of Expenditure Activity Budget Heading Incurred by Comments

Amount

532081
58406
32448

80000
7000
20000

8000

7000

1000

25000
30000
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PROJECT BUDGET

Applicant: Municipality of Betlanovce
Partner1: Obec Hrabusice

Partner2: Obec Vydrnik

Partner3: Evika obcianske zdruzenie
Partner4: DMP Bodg

Direct Expenditure: 971635 €
Indirect Costs: 1000 €
Reserve: 1900 €
In-kind contributions:

Total Eligible Expenditure: 974535 €

. Total . .
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PROJECT BUDGET

Applicant: Municipality of Betlanovce Direct Expenditure: 971635 €

Partner1: Obec Hrabusice Indirect Costs: 1000 €

Partner2: Obec Vydrnik Reserve: 1900 €

Partner3: Evika obcianske zdruzenie In-kind contributions:

Partner4: DMP Bodg Total Eligible Expenditure: 974535 €

Expenditure ltem Unit Quantity | Unit Costs A::)t:Lt Type of Expenditure Activity Budget Heading Incurred by Comments
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Related costs

Project Management| Project Management 60000 616%
911635 93,55%
Outputz| Capacities of organisations active in the social inclusion of marginalised Roma communities increased 9 0,00%
Outputy o 0.00%
DIRECT EXPENDITURE 71635
INDIRECT COSTS 1000
RESERVE] 1900
ININD) R
CONTRIBUTIONS
T
Relates to output No "";':"::':;;5 * °;x;';'(',’;§l"’z”'e Activities - filtered
Project Management|Project Management Project Management 60000 616% Project Management
| Construction modifications of the Zupny dom 1o the Social services center Betlanovce sz:;: DL N A T D 639081 65,56% [Actiity1
in the Social Betlanovee sz:;: DL N T ET D 103854 10,66% Actiity2
Health education and hygiene education sz:;: DL N ET D 68000 6.98% Actiity3
[Support of motivation for education and non - discr sz:;: DL N ET D 45700 4,69% Actiitys
Promotion and dissemination sz:;: DL N ET D 55000 5,64% Actiitys
q o 0,00%
q o 0,00%
q o 0,00%
DIRECT EXPENDITURE 71635
INDIRECT COSTS 1000
RESERVE] 1900
INKIND) R
CONTRIBUTIONS
A
Project Budget by Budget Headings 1:’::‘::.:;':7 % °;x;:‘("’"1§l""’ge"”’e ZE‘E%"}Z 15%2:%3?;:3ﬁ:
ChapteriInvestment costs - Infrastructure: 558081 57,00% 676981 297554
Chapterz|Investment costs - Equipment 117000 12,00% 69.00% 31.00%
Chaptera{investment costs - Other assets o 0.00%
Chaptera|Current expenses.- on staff 150854 16,00%
Chapters|Current expenses - mandatory publ 15000 200%
and 40000 400%
purchase of material 5000 1,00%
Chapters|Current expenses- travel 700 0.00%
Chapters|Current expenses - office equipment 7000 1,00%
Chapterto|Current expenses - running costs 20000 200%
Chaptert1|Current expenses - depre o 0.00%
Chaptert2|Current expenses - other 58000 6.00%
DIRECT EXPENDITURE 71635
INDIRECT COSTS 1000
RESERVE] 1900
ININD) R
CONTRIBUTIONS
Coeromag S

Project Budget by Entities and Acti

. %of DIRECT
Applicant Partnert Partner2 Partner3 Partnerd it
O Obec Hrabusice Obec Vydmik Ernesrs DMP Bodg
Betlanovee zdruzenie
Project Management 60000 0 0 0 0 60000 6%
The Zapny.
[dom to the Social services center 639081 ) ) ) ) 639081 66%
Betlang
Activities provided in the Social services N N N B 1
center Betlanovee o ) L)
Health education and hygiene education 63000 5000 0 0 0 68000 %
Support of motivation for education and N 00 N 700 o
non - discrimination ) e
Promotion and dissemination 45000 0 0 0 10000 55000 6%
) ) ) ) ) 0 0%
) ) ) ) ) 0 0%
) ) ) ) ) 0 0%
TOTAL 910035 45000 5000 700 10000 971635

TOTAL ELIGIBLE COSTS

%of TOTAL ELIGIBLE

ty| Project Management Activity2 ty3 Activityd Activitys BY TYPES OF
e EXPENDITURE
o A OIS i ST
Type of Expenditure Projsotbarmgament |5 e s S2oRlseckees coner | ELLeL Sy cclhon || sobuatonand oon oot
Cost o staf assigned to the project 60000 0| 90854 0| 0| 0| 0| 0| 150 854 15%
Travel and subsistence allowances for staff ol ol 0| 0| 700 0| 0| 0| 700 0%
Cost of new or second hand equipment ol 80000 0| 37 000) 0| 0| 0| 0| 117000 12%




TOTAL ELIGIBLE COSTS

%TOTAL COSTS

TOP TEN BIGGEST EXPENDITURE ITEMS

0 0%
62000 6%
626 081 64%
15000 2%

1000 0%
1900 0%
0 0%
974 535|
100%

Amount

%on total eligible
expenditure

Construction works 532081 55%
Indoor equipment 80000 8%
Project management 60000 6%
Labour cost 58406 6%
Provicing of refreshments and basic school 40000 %
supplies

Labour cost for new jobs created 32448 3%
Mutifunctional playground - equipment 30000 3%
Promotion and dissemination 30000 3%
Mutifunctional playground - construction 25000 %
Running cost of Center of senvices 20000 2%
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